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Petit Jean
au Pays de la Magie

Dans la Mer Baltique, se trouve une fle od demeurent beaucoup
de braves gens. Guy Kedin, le bourgmestre de I'un des villages, avait
sept enfants. Le plus jeune s'appelait Petit Jean; c'était Tun des
éléves les plus zélés de I'école. [l savait calculer comme un charlatan,
connaissait I'histoire comme un savant; pourtant, un beau conte
Iintéressait davantage.

Personne, dans I'Mle entitre, ne racontait autant de fables et de
légendes que lui. Son cerveau était un véritable magasin de toutes
sortes d'histoires merveillenses.

Quand I'été venait, ainsi que les vacances, il pouvait aller loger
chez son oncle, dans la montagne. 1l avait alors dix ans.

Un vieux berger, nommé Colas, demeurait aussi & la ferme de
l'oncle. Et ce vieux bonhomme se rappelait encore plus de contes que
notre petit ami. Ensemble, ils menaient paitre le troupeau dans les
Neuf-Montagnes et, du matin au soir, Petit Jean écoutait le vieux
Colas.

A la longue, I'enfant ne parla plus, lul aussi, que de geéants et
de gnomes, de coupes en or et de souliers de verre, de sacs pleins d'or
et de caisses bourrées de diamants; de pages, de princesses, de
fiancées blanches comme la neige et d'autres choses aussi captivantes.

Le vieux Colas hochait souvent la téte et, par moments, il avait

I'habitude de dire :
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— « Petit Jean! Petit Jean! Les [ois el les princesses habitent des
palais ; mais vous, vous dever thcher de devenir un bon paysan. La
héche et la faux seront votre scepirée et votre COUronne, vatre
fiancée portera une guirlande de roscs et une pauvre robe de coton
fanée... »

Mais Petit Jean, n'en croyant rien, voulait toujours aller dans les
Montagnes od, suivant les dires de Colas, les nains se cachaient dans
des palais de cristal. Il se proposait d'aller leur ravir un de leurs bonnets,
afin d'étre le maftre des biens et de la vie des gnomes, le maitre du
« Pays de la Magie ».

Une telle destinée lul souriait plus que le métier de paysan.

Colas lui avait annoncé qu'au jsur de la Saint- Jean, l'allégresse
des nains monterait & extréme et qu'il en viendrait en grand nombre
sur la terre.

La-dessus, Petit Jean eut son idée; quand les jours se firent
plus longs, les nuits plus courtes, la Saint-Jean arriva; ce fut féte
partout, Jean s'isola dans les Neuf-Montagnes et, couché sur I'un des
plus hauts sommets, il y attendit le soir.

Sur toutes les collines d'alentour, flambaient les feux de la
Saint-Jean. Les brasiers éclatants des bergers illuminaient Ia nuit, Mais
le sommet oil se trouvait I'enfant restait dans l'obscurité, — car il était
trop élevé et personne ne se hasarda jusqu'a lui.

Dans le lointain, douze heures sonnérent & la tour de I'église du
vilage. En méme temps, on entendit comme la musique suave d'un
violan sur la montagne. Elle était si belle et si douce gue Petit Jean
aurait bien pleuré.

Puis, de tous cOtés, il pergul des applaudissements discrets, le
brolssement d'étres invisibles qui dansaient, sautaient et se trémoussaient.

Mais les nains devinrent plus bruyants; ils pirouettaient, valgaient,
sautiflaient en ronde, et jetaient leurs bonnets. Chaque fois que ceux-ci
montaient, les nains devenaient visibles au clair de lune ; mals on ne les
distinguait plus dés qu'ils s'étalent recoiffés.

lls riaient, babillaient, débitaient des balivernes et des bouffon-
neries: enfin, étaient fous de jole.

Petit Jean, tapi, en silence, n'osalt remuer ; car Colas lui avait dit
que les nains emportaient les enfants dans leurs demeures souterraines
et ne les lachaient plus. Quand, tout & coup, un bonnet lui fomba juste
sur le visage.

— « Paf! s'écria-t-il: celul-ci, je le tHens! »

— & Pall ¢'derin-t-0l: celul-cl, jo be tiens] = (p. 4.
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Il se leva et mit le toquet sur sa téte,

_ Il sentit on nain lul grimper ausgitdt le long des jambes pour
reprendre le bonnet. 11 'entendit prier et supplier, pleurer, gémir; mais
Petit Jean n'était pas disposé a I'écouter,

— « Mon, mon gaillard, dit-il, je ne vous rendrai pas votre toquet.
A mon tour, d'aller voir |la-dessous ce qui se passe chez vous. Vous
serez mon domestique pendant ce temps-la »,

Et Petit Jean découvrit ce qui jusqu'alors lui était resté mysté-
rieux : il vit la joyeuse foule des nains gambadant et beaucoup
d'autres choses magnifiques qui avaient, jusqud ce moment, échappé
i son regard.

Le nain recommenca & pleurer et & crier ai pitoyablement qu'un
frisson glacial parcourut tous les autres nains, qui prétérent attention
A sa grande infortune.

Mais, Petit Jean, demeurant inflexible, répondit :

— ¢ C'eat assez ! #4 Je veux visiter avec vous le monde souterrain.
Vous &tes mon serviteur : montrez-moi le chemin ».

Jean jeta son vieux chapeau au loin, dans la montagne, affermit son
bonnet et commanda au nain de lui apporter & manger et & boire ; car,
nayant rien pris de toute la journée, il avait fort faim,

Le nain g'envola comme le vent; en un instant, il ful de retour avee
du pain, du lait et de grosses grappes de raisin.

Fetit Jean mangea avec appétit; puig, il observa de nouveau les
gnomes qui avaient continué leurs jeux divertissants.

Le bal continua jusqu'd ce que le coq et chanté pour la troisitme
fois; & I'Est, une ligne rose indigua |'aurore.

Jean remarqua un nain qui circulait avec une sonnette d’argent, en
annoncant partout que le temps ¢était écoulé et que chacun devait
rentrer chez sol.

Oh! prodige... La montagne s'ouvrit; un fauteuil de cristal en surgit
et, quand les nains s'y furent assis, il descendit...

Le nain, que Petit Jean avait fait prisonnier, expliqua que le fauteull
apparaissait tant qu’il vy avait encore des nains dans les monfagnes.
Et quand ce fautewil remonta, Petit Jean s’y installa; il partit pour le
merveilleux pays de la Magie...

I

Sur son siége de cristal, Petit Jean descendit dans les profondeurs
des montagnes. Prés de lul, pleurant silencieusement, était assis le
nain asservi.

Petit Jean sentit venir au-devant de luf la caresse de chaodes
senteurs, [l pergut la belle musique d'un vioclon. Les parois le long
desquelles il glissait, étaient garnies de miroirs et de tapis. C'était irég
doux pour la vue. Enfin, son fauteuil s'arréta sur la terre ferme: il
en quitta le sidge. Son domestique le précéda et I'amena dans une
petite chambre tendue de tapis de sole d'un haut prix.

Brillant comme de l'argent, un lit s'y trouvait fait. Petit Jean
s'étendit entre les draps aussi blance que do grésil et dormit bientdt
d'un sommeil long et bienheureux.

Quand il s'éveilla, son petit valet se tenait prés de lui, avec un
éventail, en train de répandre de la fraicheur et de chasser les
mouches.

— = Bonjour, dit Petit Jean. Jai déliciensement dormi ».

— « Bonjour, jeune seigneur, répondit le nain. Monsieur désire? »

— « Du chocolat, avec du pain cramique trés frals. Aprés cela,
toutes sortes de fruits. Mais, avent fout, je wvoudrais prendre
un bain. »

Petit Jean se leva, mit ses pieds nus dans de petites pantoufies
brochées d'or, s'enveloppa d'un manteao de soie pourpre et suivit son
serviteur qui le conduisit dans une chambre contigu, ob était préparé
un bain titde d'eau de rose.

Quand 11 se ful galment balgné et lavé, il apergut sur une chaise
des vétements d'une finesse extraordinaire, un manteau de soie rouge
fort large et des souliers de verre; mais, des souliers! auvesi clairs et
aussi beapx que du cristal le plus pur, pour se promener dans les salles
el les jardins du palais.

Petit Jean en fut tout ébahi, car il n'avait jamais vu d'aussi riches
habits.

Il s'attabla et déjeuna de chocolat et de pain cramique; ensuite,
il mangea des raisins, des cerises et des oranges,
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Le jeune gargon éprodva un plaisir tres vif; il avala tout, jusgu'a
la derniére miette, se versa encore une tasse et dit :

« Cest ici, sirement, que 3Saint Nicolas vient chercher ses
frinndises =.

Quand il se fut bien rassasié, il regarda autour de lui : sa chambre,
toute arnée de tapls précieux, &tait éclairée par un diamant aussi gros
qu'une tite de chou...

Cette pibce communiquail par une petite porte avec une autre, qui
contenait beaucoup de bijoux et de statuettes en or. Sur les tables, on
remarquait des livres d'images ei, aux murailles, des tableaux si
étranges qu'on croyail y voir briller le soleil. Petit Jean examina ces
beautés pendant toute la matinée et eure de midi fut vite la, La son-
nette tinta et son domestique vint lui demander 'l désirait manger avec
tout le monde dans |la grande salle ou bien en particalier, dans la chambre,

Mais Petit Jean woulait faire connaissance avec chacun; dussi,
répondit-il qu'il se placeraii & table avec les autres, dans le réfectoire.

Le gnome s'inclina, pria Petit Jean de |le suivre dans une vaste
galle & manger ol il n'y avalt encore personne en ce moment.

— « (i1 est donc la compagnie?  demanda notre marmot. Je ne
rencontre personne. »

1l n'avait pas fini de parler que les murs s'entr'onvraient en pivotant
gur eux-mémes et une multitude de nains, de naines entra, faisant devant
Petit Jean une profonde révérence.

Les parquets se fendirent et de nombreux plats surgirent, chargés
des mets les plus odoriférants,

Il s'en exhalait une odeur exquise comme dans les restauranis
les plus chics.

Les chaises se glissérent d'elles-m&mes prés des tables et chacun
prit place.

Le chef des nains apparut le dernier et, lui aussj #'inclina devant
Pefit Jean: il invita & s'asseoir entre deux jeunes filles, ce qui flatla
beaucoup notre bonhom me.

Ce fut vraiment un brillant diner. Au surplus, la gaité en fut
extraordinaire; car les gnomes sont des hites amusanis qui aiment
beaucoup i caqueter et & babiller. De tous cdiés, retentit de la musique
et Petit Jean ne pouvait soupgonner doit elle venait.

Il regarda partout, alentour; enfin, son domestique lul apprit que
cette jolie musique sortait de la poitrine des pains, qui ne s"arrétaient
pas de chanter.

A Man] l'tﬁ

— & [hoa piseauz d'or artificlels volalent an-dessus deux.., = (p. 10,)

FETTE jHAM,
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Des oiseaux d'or artificiels wolaient au-dessus d'euz, faisaient
entendre des sons aussi mélodieux que ceux des rossignols sur la terre,
Mais ce n'était pourtant pas des rossignols.

Les nains étaient servis par des enfants qu'ils avaieni surpris
endormis dans les montagnes et emportés dans leur pays de la Magle.
lis gardaient trés longlemps prisonniers ces innocents qui ne pouvalent
pag s'évader.

Fetits garcons et petites filles &talent habillés de vétements blancs
comme neige. lls portaient un bonnet bleu et un¢ ceinture d'argent.

On dina deux heures durant. Quand chacun se fut bien rassasié, la
sonnette ful agitée de nouvean; tables et chaises se déplacérent,
disparurent, de méme que les assiettes, les plats et toute la vaisselle.

Augsitdt, la danse commenga, car les nains sont fous de musique et
de danse. lls tournoyaient, se salualent sans ralentir. Petit Jean se laissa
entralner, pazsa comme un réve, les deux heures qui suivirent.

On wvalsait ainsi chaque aprés-midi. Petit Jean s'amusa tant, qu'il
devait se rappeler, plus tard, ce bal, jusque dans ses vieux jours : les
danses des nains, leur musique, le chant des oiseaux €blouissants, dans
les arbres aux fleurs d'argent... et les tintinnabulantes clochettes des
bonnets.

La séance finie, I'harmonie se tut dans la grande salle de fites
et chacun alla dans sa chambre se reposer, en attendant le repas et les
leux du soir.

Quand les étoiles eurent brillé par les fentes de la montagne, les
nains montérent sur la terre et dansérent sur I'herbe molle jusqu'a une
heure avancée de la nuit. Les semaines s'écoulérent. Petit Jean eut
tant affaire & manger et s’amuser qu'il n'alla plus que de sa chambre &
la salle &4 manger, et vice-versa.

Plus tard, il fit de longues promenades durant lesquelles son petit
domestique I'accompagnait, en:loi montrant tout ce qui lui était inconnu.

Il pouvait & présent errer par les chemins, les prairies, les collines,
sur les lacs et dans les Tles. | passa & travers des champs de flears,
de majestucuses foris oi se dressaient des arbres de toutes espices,
ob croissalent des plantes somptueuses et ol chantaient les plus beaux
des oiseaux. Tout y était clarté et féerie, bien qu'il n'y edt pas de solell,
Il régnait |4 une douce chaleur, jamals excessive.

Ce qui frappa le plus Petit Jean, ce fut la variété des fruits qui
poussalent sur les arbres avec la plus grande fantaisie. Des raisins
mirissaient sur des chiénes, des cerises sur des catalpas, des noix sur

o il
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= Pluas tard, 1 it de longues promenades... (p. 10.)
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des poiriers, des poires sur des pommiers et ainsi de suite. Tout cela
s'enchevétrait sauvagement. 1l admira sur le méme arbre des bourgeons,
des fleurs et des fruits. C'était un perpétuel renouveau, un printemps
éternel, une extravagante luxuriance de végétation.

Un jour, il arriva devant un lac qui avait des eaux d'une lumigre
fluide multicolore, sur lesquelles glissaient, comme des cygnes, de
pefits bateaux, s'entre-mélant, filant Fun aprés l'autre, poussés par une
force Invisible.

Personne ie savait comment tout cela était mis en marche. Petit
Jean passa, dans ce pays, des jours et des nuits. Il ne pensait plus au
monde réel, ni & ses parents, nl & ses fréres el sceurs. Il avait oublié le
berger Colas, Finstituteur et Pécole. Il vivait au Pays de Cocagne ol les
jours s'évanouissent, heureux et tranguilles.

Des mole s'étaient écoulés aussi rapidement qu'une semaine.
Certain jour, Petit Jean vit disparalire, par une fente d'une muraille,
une silhouette d'un blanc de neige. Il demanda & son valet &'il y avait
encore d'autres personnes que les domestiques, habillées de blanc.

« Oui, dit le nain, Mais ces personnes sont peu nombreuses et ne
mangent, ni ne dansent jamais avec les compagnons. Néanmoing, une
fois par an, & la féte du grand rol de la Montagne, qui demeure & des
heures d'ici, elles participent aux danses et aux amusements : ce sont
de petits hommes blancs qui sont trés vieux. On ne connalt méme plus
I'age de beaucoup; on leur suppose plus de mille ans et on les appelle
des sages. Ces vieillards connaissent tous les secrets de la nature et
instruisent tous ceux qui habitent ici-dessous. »

— « Alors je pourral aussi sulvre leurs legons ? demanda le gargon.

— « Evidemment. Chacun, ici, en profite... exceplé Monsieur. »

Le lendemain matin, le domestique conduisit Petit Jean & I'école.
Ecoller studieux, on le sait; il tira beaucoup de profits de l'enseigne-
ment des gnomes, Il n'y réapprit pas seulement & compter, A écrire, &
lire; mals parcourut avec admiration I'histoire du royaume des nains.

Alnsi une année s'éteignait aprés lautre. La vie était une suite
ininterrompue de jours sereins et la chaine s'en déroulait si vite que
Petit Jean ne remarqua pas une seule fols quavec le temps, il avait
grandi. De tous ses compagnons de jeux, il préférait la petite Lise, une
fillette de son village, la fille du maitre d'école.

3 Lisette n'avait que quatre ans Quafd. un jour, étant allée jouer
dans Ia montagne, elle s'y étalt endormie et, le lendemain matin, elle
a'était dvelllée dans le royaume des nains. Petit Jean avait jadis appris
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sa disparition; mals il ne s'était pourtant jamais douté qu'il devrait, plus
tard, la retrouver; et, justement, au Pays de la Magie.

Ce n'était pas seulement parce que la petite Lisette était de sa
bourgade qu'il la chérissait; mais surtout parce qu'elle était si gentille,
toujours avepante et de bonne humeur, — et bien certainement la
plus belle enfant qu'il edi jamais wvue. Personne n'avait de plus jolis
yeux qu'elle. Sa chevelure blonde bouclait jusqu'a ses tempes et un
fin sourire se jouait sans cesse sur sa bouche rouge-cerise.

Petit Jean avait dix-huit ans. Lisette était d'une couple d'années
plus jeune. Leur plus grand plaisir était de faire ensemble de longues
promenades. Petit Jean connaissait mieux qu'elle tous les chemins
et les plus beaux endroits de la forét. Bras dessus, bras dessous ils
parcouraient les champs de fleurs; ils parlaient de « leur jeune temps »,
de leurs parents et de leur jolie église. ;

Alors Lisette en venait @ soupirer et s'attristail. Deux larmes
coulaient sur ses joues de péche et elle disait :

— « Quand pourrai-je donc remonter vers la terre, revoir des
hommes et embrasser mes parents? ﬂﬂuand pourrai-je de nouveau
contempler le soleil, et la lune et les étoiles d'or, la nuit, dans le ciel
bleu! »

Un soir qu'ils étalent en promenade, ils arrivirent devant une
fissure de la Montagne, par lagquelle lls virent des étoiles. — Lisette
retint Jean et murmura :

« Ecoute, mon ami. Mais écoute donc! »,

Petit Jean écouta et entendit le rossignol qui chantait, dans la nuit
printanitre. Depuis des années, ils n'avaient plus oul cette mervellle.
Tous deux pilirent et eurent un frisson. Lisette se jeta au cou du
jeune homme et pleura des larmes améres, abondamment.

— « Petit Jean, reprit-elle, tout ici dessous est superbe | les nains
sont tris affables et trés bons pour moi. Je n'al jamais eu & me plaindre
d’eux. Mais je réve chaque nuit, & mon pére, & ma mére, aux fleurs de
notre jardin. Ne pourrais-tu donc pas nous tirer d'ici, mon ami? »

Au chant du rossignol, un grand désir enflamma le cceur de Petit
Jean. 1l aspira vers la lumiére réelle, — an solefl de son village natal.

Lui, certes, il pourrait partir quand il le voudrait. Il était son
selgneur et maitre, Mais, Lisette?

Quand il lui eut communiqué ses appréhensions, la fillette prit peur.
N'avait-elle pas été faite prisonniére ? N'étalt-elle pas sous I'emplre des
gnomes? Elle devrait les servir jusqu'a sa cinquantiéme année, selon
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it wvieille, alors; peut-ftre grise.
nquante ans! Elle serai ;
o C['nlq:::r:ti elle trouverait encore quelgqu'un en vie, de sa famille
st onnaissances? — Et quel 8ge Petit Jean lui méme auralt-il,
et de ses © :

alors? s i immédiatement partit et ne plus attendre durant
Elle

ans. : ;
lreme-qn;:“ P mplora-t-elle, prends-moi avec toi. Je ne veux pas
£ ]

gux retourner la-haut, od sont nos ciels ensoleillés et
ie mourrais Petit Jean; plus jamais, je ne te

dessécher icl. Je veux
nos grands venis. lei,

rewgﬂiz éjs..«_-s.puir oucha profondément le jeune homme, qui fut comme
e

stisme, Ce que Lisette disait était la pure wérité.
s |rI::I ans, c'était long et il sentait qu'il ne pourrait plus vivre
Trente-guatit I

sans elle.

Lisette répondit-il, tranguillise-toi, Je ne m'en irai pas d'ici
4 ]

sann;ui.ler-lﬂ quit, il batit des projets ; mais dut les rejeter tous,

o i le lendemain

: __ excepté un seul quil garda pour le

I'un aprés autre,

matin. 45 bonne heure, il appela son domestique et lui commanda de
De l_l Los six guides les plus distingués parmi les nains.

faire vEﬂIlFUEi iastaits plus tard, ceux-ci se trouvérent devant le
Quelq

jeune hummtarmisl dit-il, vous savez que je ne suis pas ici, comme
: ]_'"'E? mais que j'al des droits de malire. Depuis dix ans, je

P“Sﬂ““ml'm_ <ans avoir jamais eu le moindre motif de me plaindre.

demeure .*_-";é envers moi probes, doux et bienveillants, Malgré mon

z

Vous ave Sus MAVEZ toujours respecté, aimé; et je dois hautement
Intruslnﬂr;ér: que vous Etesun peuple chevaleresque, Tous, vous possédez
reconn

. e foutes circonstances, vous savez vous comporter en
1

ur ; ; g
un bon m,mls- Néanmoins, pour la premigre fois, j'al une priere a
gens coF e Certaines lois vous permettent d'emmener les enfants

vous adre 5 en captivité dans votre pays et ils sont alors obligés de

@ : ¥ .

des mmﬂ-:ir Je nal pas lintention de critiquer ces lois. Parmi vos
vous s:ﬂr"'5 ge trouve une jeune fille de mon village, une jeune fille
prisonnie® yeux relourner avec elle dans mon pays, ofl rien n'est

que J'ﬂ"‘“:ﬂ:ﬂ jout est naturel et suivant les régles, — oi le solell luit
artificiel crue TEmue 1a terre 5.

et od la i Jean parlait d'un ton décidé. Les nains Pavalent d'abord
peti

— & (g four-t, les nnins sutreat, surtout poir extraine Por de lo mine, » (p. 18.)
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regardé : puis, ils avaient baissé les yeux. Indécis et balbutiant, le plus
vieux d'entre eux lui répondit :

« Hélas! Seignedr, nous ne pouvons pas vous accorder ce que vous
demandez. Nos lois sont formelles sur ce point, Un domestique ne peut
jamais partir avant le temps fixé ».

— « Cos lois feront excepilion pour nous », dit Petit Jean.

— « Joamais, Seigneur. Demandez-nous tout ce qu'il vous plaira et
nous vous scrons dévouds; car nmous tenons beaucoup & vous et vous
vénérons. Mais nous ne pouvons pas rendre la liberté & Lisette ».

— « Vous la lui rendrez, cria Petit Jean courroucé, en frappant
du pied le sol avec une force telle qu'il brisa ses soullers de verre.

— « Impossible, Seigneur »,

— « Bon, je vous donne jusqu'a demain pour réfléchir. »

Le lendemain matin, il remarqua immédiatement & leurs visages
impassibles qu'il n'y avait rien de changé.

— « Qu'avez-vous décidé? leur cria-t-il du plus loin qu'il les wit.
Est-ce oui ou non? »,

— « Clast non, répondirent-ils tous les six,

Le jeune homme chercha alors en cachette a s'évader avec Lisetie.
Mais toutes ses tentatives échoudrent. Cela le rendit hargneux; il
commenca & halr les nains. 1 ne voulut plus &ire aux heures des repas
en leur compagnie et encore moins, assister & leurs bals. I vivait
solitaire dans sa chambre, trés triste. Un solr, il alla prendre l'alr et
comme il était soucieux, il buta contre une des pierres du chemin, I
la ramassa; furleux, 1l la jeta contre un arbre; mais ne voild-t-l pas
que la pierre se brisant en deux, il s'en échappa un gros crapaud.
Petit Jean fourra la béte dans sa poche et dit, triomphant :

— « Maintenant, ils lalsseront bien partir Lisette ! »

Il demanda & son domestique de vouloir lui procurer tout de saite
une boite en argent, y mit le crapaud comme si c'edt été un fameux bijou.

Il se rappela ce que Colas lui avait expliqué, un jour : l'aversion
que les nains ressentaient pour les crapauds.

La vue d'une de ces bétes leur causait les plus épouvantables
torfures,

— « Grdice & un crapaud, disait Colas, on peut les contraindre &
n'importe quoi ».

Il mit la boite sous son bras et alla se promener, Chemin faisani,
il rencontra deux nains. Aussitdt qu'il fut prés d'eux, ceux-ci tombérent
par ferre, gémissant et se tordant les mains.

= « Petit Jean revit aa petite mére... » (p. 18.)




=

Jean savait & présent que Colas avait dit la vérité. A l'aide de
son crapaud, il éfait s0r d'obtenir obéissance complitte.

Le lendemain matin, il convoqua, dans sa chambre, avec leurs
femmes, les six chefs les plus imporianis et leur reprocha, sur un ton
irrité, leur égoisme et leur ingratitude.

— « Aprés dix ans de séjour, je ne vous al demandé qu'une seule
fois une faveur, moi qui aurais pu, si souvent, vous épuiser de travail
comme des chiens au manége, Et la seule fois que je vous demande
quelque chose, vous me le refusez. Voulez-vous, oul ou non, me donner

satisfaction?
— « Nous ne le pouvons, Seigneur ».
— « Vous avez encore une minute de réflexion, Si c'est toujours non,
il arrivera des choses épouvantables ».
lis ne réfléchirent pas longtemps. Aprés tout, que pourrait contre
eux cet enfant des hommes? Trés vite, et d'une seule woix, ils
répondirent :
-= Mon.
De plus, ils se mirent & rire. [ls riaient de Iimpuissance de Petit

Jean. Celui-ci courut dehors ol la boite en argent était enfouie
profondément sous un buisson ; il rentra avec elle.

Il eut & peine un pied dans la chambre que tous les nains tombérent
par terre, frappés d'épouvante et de souffrance; ils se tordirent
affreusement et crikrent :

— « Grace, Selgneur!... Grice! Nous savons & présent que vous
possédez un crapand et nous devons vous obéir. Jetez cette horrible
bite et nous vous accorderons tout ce que vous désirez.

Pour leur faire expier encore un peu leur insensibilité, il tint,
pendant quelques instants, le crapaud en main; puis, I'éloigna de leurs
regards. Et la soufirance des nains cessa anssitot.

Petit Jean renvoya les femmes et fournit ses ordres aux six chels.

— « A minuit, dit-il, Lisette et moi, nous partirons. Vous remplirez,
pour mon départ, trois chariots d'or, d'argent et de pierreries. Dans deux
autres chariots, vous chargerez tout ce qu'il y a dans mes apparteme nts.
Vous tiendrez prite pour nous la plus belle voiture que vous possédez
et vous y attellerez six superbes coursiers noirs. Vous libérerez tous
les serviteurs qui ont plus de vingt ans et vous leur remetirez assez d'or
pour qu'ils ne doivent plus végéter le restant de leur vie. Aprés, vous
décréterez une loi en vertu de laquelle vous ne gardercz plus vos
prisonniers en servitude ayant au-dela de vingt ans. »

e

Les six chefs promirent tout ce que Petit Jean exigea; puis ils
saluérent. Alors, Petit Jean enterra profondément le erapaud dans
le sol.

Ensuite, chacun fut immédiatement & l'ouvrage pour exécuter les
commandements de Jean. Ce jour-1a, les nains suérent, surtout pour
extraire I'or de la mine.

Sur le coup de minuit, tout fut prét; 'heure du départ était
arrivée. Lisette et Petit Jean s'assirent sur le faoteuil de verre et furent
portés & la surface de la terre.

La montagne s'ouvrit. Les rayons de la lune les éclairérent de
nouvead, comme jadis.

Petit Jean adressa aux nains un dernier adieu, fit trois fois signe
du bonnet qu'il rendit & son domestique ; celui-cl lul balsa les mains avec
reconnaissance.

Petit Jean ferma ensuite les yeux; quand il les rouvrit, il ne vit
plus aucun nain.

Mais il apergut la Montagne plantée d'arbres et d'arbustes. 1l sentit
le vent frais et entendit dans le lointain la cloche sonner une heure du
matin & la tour du village.

Il était quatre heures quand ils y parvinrent. lls pensalent
surprendre tout le monde ; mais quel ne fut pas leur étonnement de voir
les rues pleines de gens. Tous les visages connus, mais trés vieillis,
souriaient & Petit Jean.

Peu de temps aprés leur arrivée au village, d'invisibles musiciens
avaient réveillé les habitants par des sonneries de clairon. Tous les
villageois étaient sautés de leur lit, avaient couru a la rue.

Petit Jean revit sa petite mire et son vieug pére, ses fréres et
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Le vieil instituteur étant venu aussl, Lisette le trouva foriement
vieill, elle le reconnut quand méme et se précipita dans ses bras en
pleurant.

Le vieillard fut fort surpris et embrassa avec grande émotion son
enfant depuis si longtemps disparue.

Petit Jean se fit connaltre & son tour. Il était devenu grand et
vigoureux. Ses parents 'accueillirent avec des transports de joie.

Puis, il parla du Pays de la Magie. Tous ses récits étaient si
étranges et si nouveaux qu'on ne les aurait pas crus si les chariots avec
leg trésors navaient éid la.

Le joyeux retour fit de ce jour une solennité. Personne ne
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travailla. Linstituteur offrit congé & la jeunesse et se livra toul entier
4 son allégresse, Les enfants écoutérent Fetit Jean; les grandes
personnes se partagirent les nombreux et précieux cadeaux.

Lisette et Petit Jean furent fiancés, quelques semaines plus tard,
ils se maridérent.

Et cette nuit-la, 6 prodige! les gnomes firent surgir un arc de
triomphe devant la porte des mariés; les fleurs priésentées furent
toutes changées en véritables diamants.

Le jeune couple, qui s'était rencontré au Pays de la Magie, vecut
sur terre comme dans un nouveao pays de merveilles ; car 'amour leur
dtait un soutien fleuri de roses,

Autour d'eux, il n'y avait plus de miséres ; mais chacun s'efforgait
de rendre sa vie meilleure et plus belle, & lexemple des deux enfants
heureux qui avaient été honnétes et si géncreax,




